
VICKERS SLING W/METAL ADJUSTER - BLUE FORCE GEAR VICKERS
SLING MACHINE HARDWARE COYOTE BROWN

BLUE FORCE GEAR VICKERS SLING W/METAL ADJUSTER   The Patented Vickers
Combat Applications Sling™ has revolutionized the way we carry automatic
rifles. Developed with industry friend, expert, and former 1st SFOD-Delta
operational member Larry Vickers and author of the Vickers Guide series of
firearms books, the Vickers Sling™ incorporates key features from real world
experience that makes the two point sling effective and durable - the choice
tactical sling requested by name. The Vickers Sling™ has been our most
popular product of all, with service in every branch of service here at home as
well as several foreign militaries, making it the clear choice for an AR15 sling.  
SPECS Compatibility: M4 carbines and other carbines and rifles Installation:
Secured with triglides through swivels, loops or combined with sling hardware
Mount: Reversible (Muzzel Up - traditional bolt action rifles and shotguns)
carry for Military Applications Size: 1.25” sling webbing (Unpadded) Metal
hardware : Anodized machined aluminum adjuster, phosphate steel triglides
Sling Build: Invista solution dyed CORDURA® webbing Length: 54” - 64”

Attributes

Name: BLUE FORCE GEAR VICKERS SLING MACHINE HARDWARE COYOTE BROWN
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430118747
Mfr. No.: VCAS-125-OM-CB
Colour: Coyote Brown
Material: Nylon
Style: Tactical
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 229mm
UPC: 814520015259

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Vickers Sling
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Vickers Sling von BLUE FORCE GEAR! Dieser Sling wurde
entwickelt, um dir eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten, dein Gewehr zu tragen. Um die Sicherheit
und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Sling ordnungsgemäß angebracht ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende den Sling nur für die vorgesehenen Gewehre und Karabiner (z.B. M4Karabiner).
Halte den Sling von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Slings auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln, benutze den Sling nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Sling richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Verwende den Sling niemals, wenn du ihn nicht richtig montiert hast.
Vermeide es, den Sling in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.
Halte den Sling von scharfen Gegenständen fern, die das Material beschädigen könnten.
Achte darauf, dass der Sling nicht im Weg ist, wenn du dich bewegst oder das Gewehr ablegst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Befestige den Sling mit Triglides durch Swivels, Schlaufen oder kombiniere ihn mit SlingHardware.
Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.
Der Sling kann umgekehrt montiert werden (Muzzle Up) für traditionelle Repetiergewehre und
Schrotflinten.

Nutzung:

Stelle die Länge des Slings auf 54” 64” ein, je nach deinen Bedürfnissen.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, dass der Sling fest sitzt und keine Anzeichen von Verschleiß
aufweist.
Bei der Verwendung achte darauf, dass der Sling nicht in der Nähe von beweglichen Teilen des
Gewehrs ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Textilabfälle.
Wenn der Sling beschädigt ist, entsorge ihn verantwortungsbewusst, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie können dir die benötigten Informationen und Unterstützung bieten, um



sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem Vickers Sling ist von größter Bedeutung. Indem du diese Richtlinien und
Anweisungen befolgst, trägst du dazu bei, eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten konsultiere bitte den Hersteller oder einen Fachmann. Bleibe sicher und viel Spaß beim Einsatz
deines Vickers Slings!



Vickers Sling Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Vickers Sling with Metal Adjuster by Blue Force Gear. This product is designed to
enhance your carrying experience with automatic rifles, providing durability and effectiveness. To ensure your
safety and the optimal performance of the sling, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the sling by following all instructions. This product is designed for
nonfood use and should not be misused.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. If a recall
occurs, you will be provided with free remedies.
Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety
requirements to guarantee a safe shopping experience.
Vulnerable Groups: Extra care should be taken if the product is used by children or individuals who
may not fully understand the safety instructions.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point
provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: The Vickers Sling is compatible with M4 carbines and other similar rifles. Ensure that your
firearm is compatible before use.
Installation: Use only the recommended triglides and hardware for installation. Incorrect installation
may lead to accidents.
Weight Limit: Ensure that the sling is not overloaded beyond its designed capacity to prevent failure.
Regular Inspections: Frequently check the sling for signs of wear, damage, or corrosion. Replace if any
defects are found.
Proper Handling: Always handle the sling with care. Avoid sharp objects that may damage the material.
Avoid Modifications: Do not modify the sling or its components. Changes may compromise safety and
performance.
Storage: Store the sling in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Instructions for Installation and Usage

Unpack the Sling:1.

Remove the sling from its packaging and inspect it for any visible damage.

Attach the Sling:2.

Use the provided triglides to secure the sling to the firearm's attachment points.
Ensure that the triglides are firmly in place and that the sling is securely attached.

Adjust the Sling:3.

Use the metal adjuster to achieve the desired length. Ensure that the adjuster is locked in place
before use.

Testing:4.



Before use, test the sling's attachment to ensure it can support the weight of the firearm without
slipping or detaching.

Using the Sling:5.

When carrying the firearm, ensure that the sling is positioned correctly to avoid any obstruction or
interference with movement.
Always maintain control of the firearm while using the sling.

Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the sling in accordance with local regulations. Avoid
disposing of it in regular household waste if possible.
Material Recycling: If the sling is damaged beyond use, consider recycling the materials where
applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Vickers Sling, please refer to the manufacturer's provided contact
information for assistance. Always ensure that you are reaching out to the official support channels for accurate
and reliable information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Vickers Sling.
Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour la Sangle Vickers avec
Ajusteur Métallique
Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle Vickers avec ajusteur métallique de BLUE FORCE GEAR. Ce guide de sécurité te
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Il est
important de suivre ces instructions pour éviter les accidents et assurer ta sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la sangle est utilisée uniquement pour le transport d'armes à feu conformément aux lois
locales.
Vérifie régulièrement l'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais la sangle sans surveillance lorsque tu transportes une arme.
Range la sangle dans un endroit sec et frais pour éviter la détérioration des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Compatibilité : Utilise la sangle uniquement avec des carabines M4 ou d'autres modèles compatibles.
Installation : Assuretoi que la sangle est correctement fixée avec des triglides avant chaque utilisation.
Montage : Pour les fusils à verrou traditionnels et les fusils de chasse, utilise le montage réversible
(Muzzle Up).
Poids et Charge : Ne surcharge pas la sangle audelà de sa capacité recommandée.
Enfants : Garde la sangle hors de portée des enfants pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe la sangle aux anneaux ou boucles de la carabine à l'aide des triglides fournis.
Assuretoi que chaque point de fixation est sécurisé et bien ajusté.

Utilisation :2.

Ajuste la longueur de la sangle selon tes préférences pour un transport confortable.
Lorsque tu transportes l'arme, assuretoi que la sangle est bien en place pour éviter tout
mouvement imprévu.
Pour les applications militaires, utilise le montage réversible pour un accès rapide.

Vérification :3.

Avant chaque utilisation, vérifie que tous les composants de la sangle sont en bon état.
Inspecte l'ajusteur en aluminium anodisé et les triglides en acier pour déceler tout signe d'usure.

Instructions d'Élimination
Dispose de la sangle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas la sangle dans des espaces naturels; recycle les matériaux si possible.
Pour des informations spécifiques sur le recyclage, consulte les services de gestion des déchets de ta
localité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la sangle Vickers, consulte le site internet de BLUE
FORCE GEAR ou contacte leur service client. Ils pourront te fournir des informations supplémentaires sur la
sécurité des produits et les rappels éventuels.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de la sangle Vickers. En suivant ces directives et en restant
vigilant, tu peux profiter de ton équipement en toute sécurité. N'hésite pas à signaler tout produit
potentiellement dangereux aux autorités compétentes et à consulter régulièrement les mises à jour sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso della Vickers
Sling™ con Regolatore in Metallo
Introduzione
Grazie per aver scelto la Vickers Sling™ di BLUE FORCE GEAR. Questa slinga è progettata per offrire un
trasporto sicuro e confortevole del tuo fucile automatico. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la slinga sia sempre utilizzata secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente la slinga per segni di usura o danni. Non utilizzare la slinga se presenta difetti
visibili.
Non utilizzare la slinga per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni la slinga lontana dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali immediatamente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che il regolatore in metallo sia fissato correttamente prima dell'uso.
Non sovraccaricare la slinga oltre le sue specifiche di carico.
Evita di utilizzare la slinga in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare la slinga se non è compatibile con il tuo fucile.
Assicurati che tutti i ganci e le fibbie siano ben chiusi durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Sling:1.

Fissa la slinga ai ganci del tuo fucile automatico utilizzando i triglides forniti.
Assicurati che i ganci siano ben fissati e che non ci siano movimenti indesiderati.

Regolazione della Sling:2.

Utilizza il regolatore in metallo per adattare la lunghezza della slinga secondo le tue esigenze.
Controlla che la slinga sia salda e non si allenti durante l'uso.

Utilizzo della Sling:3.

Indossa la slinga in modo che il fucile sia sicuro e facilmente accessibile.
Evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilità della slinga.
Quando non in uso, riponi la slinga in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire la slinga con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
materiali.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali di nylon e metallo.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale hai acquistato la Vickers Sling™. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e duraturo della tua Vickers
Sling™.
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